PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 2021/41.26-50

2021 m. geguzés  d.

Lietuvos bankas (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas Viesujy pirkimy skyriaus vadovo
Giedriaus Rusecko, veikianCio pagal Prekiy, paslaugy ir darby pirkimo bei kity sutarciy
rengimo, jforminimo, saugojimo ir saskaity tvarkymo Lietuvos banke taisykliy, patvirtinty
Lietuvos banko valdybos pirmininko 2015 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. V 2015/(1.7-
260603)-02-245, 19.1 papunkdcio nuostatas, ir MB ,Pastaty sistemos" (toliau - Tiekéjas),
atstovaujama direktoriaus Eduardo Jermolajevo, veikiancio pagal bendrijos nuostatus, abu
kartu vadinami Salimis, o atskirai - Salimi, atsizvelgdami | Vidiniy oro kondicionieriy valdymo
ploksdiy keitimo mazos vertés pirkimo, atlikto neskelbiamos apklausos bidu, rezultatus
(pirkimo organizatoriaus 2021-05-07 pazyma Nr. V2021/(1.138.27.E-2700)-308.27-75),
sudaré Sig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau - Sutartis).

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Specialiosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygos (toliau - Specialiosios
salygos) aiskinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
salygomis (toliau — Bendrosios salygos), kurios yra neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais pristatyti ir
perduoti Pirkéjo nuosavybén vidiniy oro kondicionieriy valdymo plokstes, iSmontuoti senas
valdymo plokstes ir sumontuoti naujas, atlikti vidaus oro kondicionieriy su pakeistomis
valdymo plokstémis parametry testavima, paleidima ir derinimg (toliau - Prekés), o Pirkéjas
isipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias Prekes ir sumokéti Tiekéjui uz jas Sutartyje
numatytomis salygomis ir terminais.

1.2.Pagal Sutartj Pirkéjui parduodamy, Prekiy aprasymas, kiekis ir kiti su Prekémis ir
ju pristatymu, iSmontavimu ir sumontavimu ir suderinimu susije reikalavimai nurodyti
Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

2. SALIY ISIPAREIGOJIMAI

2.1.Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytas Prekes pristatyti, iSmontuoti senas ir
sumontuoti naujas ir atlikti jy testavima, paleidima ir suderinimg ne véliau kaip per 15 darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2.Prekés turi bati pristatytos ir sumontuotos adresais Gedimino pr. 6 ir Totoriy g. 4,
Vilnius.

2.3.Tiekéjas Prekes pristato Pirkéjui, jspéjes uz patiekty Prekiy priémimg atsakingg
Pirkéjo asmenj telefonu arba elektroniniu pastu ne véliau kaip pries 2 darbo dienas iki Prekiy
pristatymo.

2.4.Tiekéjas, pristates, sumontaves Prekes ir atlikes testavima, paleidima ir derinima,
pateikia Pirkéjui Prekiy perdavimo-priemimo akty. Pirkéjas, gaves Prekes, per 10 darbo dieny
jas patikrina ir, jei Prekés atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, pasiraso
Prekiy perdavimo-priémimo aktg, arba pateikia Tiekéjui pagrista pretenzijg, nurodydamas
trikumy pasalinimo terming. Tiekéjas turi ne tik pasalinti nustatytus Prekiy trikumus, bet ir
patikrinti, ar analogisky trikumuy néra likusiose pristatytose Prekése.

2.5.Tiekéjas |sipareigoja priimti Pirkéjo pranesimus, susijusius su Prekiy tiekimu,
kokybe, garantinio laikotarpio metu iSaiskéjus Prekiy defektams ir (arba) jvykus gedimams,
elektroniniu pastu, nurodytu Specialiujy salygy 8.3.2 punkte.

2.6.Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai nustatyti Bendrosiose sglygose.

3. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1.Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perzitra (dél PVM pasikeitimo) kainodara.

3.2.Bendra Sutarties kaina - 9462,20 Eur su PVM (devyni tikstanciai keturi Simtai
SeSiasdesimt du eurai 20 ct). Bendra sutarties kaina be PVM atitinka Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos, patvirtintos Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-95, nustatyta tvarka apskaiciuotg pradinés sutarties verte.



Vieneto Viso kiekio
Kiekis | kaina, Eur | kaina, Eur
be PVM be PVM

Eil. Pavadinimas ir charakteristikos Mato
Nr. vnt.

1. Totoriu g. 4, Vilnius:

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ20MVE valdymo
ploksté: elektriniai duomenys: elektros jtampa
1.1 240V ir 50 Hz., turi ne maZesne nei IP24
: apsaugos klase, komplektuojama kartu su
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmés ne daugiau
68,0 Kohm ir ne maziau 3,9 Kohm.

vnt. 1 250,00 250,00

2. Gedimino pr. 6, Vilnius:

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ32MVE valdymo
ploksté: elektriniai duomenys: elektros jtampa
240V ir 50 Hz., turi ne mazesne nei IP24
apsaugos klase, komplektuojama kartu su
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmeés ne daugiau
68,0 Kohm ir ne maziau 3,9 Kohm.

2.1 vnt. 9 320,00 2880,00

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ40MVE valdymo
ploksté: elektriniai duomenys: elektros jtampa
240V ir 50 Hz., turi ne maZesne nei IP24
apsaugos klase, komplektuojama kartu su
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmés ne daugiau
68,0 Kohm ir ne maziau 3,9 Kohm.

2.2 vnt. 5 350,00 1750,00

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ63MVE valdymo
ploksté: elektriniai duomenys: elektros jtampa
2.3 240V ir 50 Hz., turi ne maZesne nei IP24 vnt 3
) apsaugos klase, komplektuojama kartu su '
adapteriu, kurio rezistoriaus reiksmés ne daugiau
68,0 Kohm ir ne maziau 3,9 Kohm.

380,00 1140,00

Vidaus oro kondicionieriy valdymo ploksciu
keitimas (seny iSmontavimas ir naujy
3. | sumontavimas) bei vidaus oro kondicionieriy su | vnt. 18 100,00 1800,00
pakeistomis valdymo plokstémis paleidimas,
derinimas ir testavimas.

Suma i$ viso, Eur be PVM | 7820,00

21 proc. PVM, Eur | 1642,20

Suma iS viso, Eur su PVM | 9462,20

3.3.Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz pristatytas, sumontuotas, suderintas ir Sutarties
salygas atitinkancias Prekes, pasirasius Prekiy perdavimo-priémimo akta, ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiros gavimo ,E. saskaita®™ sistemoje dienos.

3.4.Sutarties kaina perskai¢iuojama pasikeitus PVM dydziui Bendrosiose salygose
nustatyta tvarka. Sutarties kaina dél bendro kainy lygio ar kity mokesciy kitimo nebus
perskaiiuojama.

4. ESMINIAI SUTARTIES PAZEIDIMAI

4.1.§a|ys susitaria, kad esminiais Sutarties paZzeidimais bus laikomi Sie Sutarties
salygy pazeidimai:

4.1.1. Tiekéjas praleidzia Specialiyjy salygy 2.1 punkte nurodyta Prekiy pateikimo,
sumontavimo ir suderinimo terming daugiau kaip 20 kalendoriniy dieny;

4.1.2. Tiekéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, neatitinkancias techninéje
specifikacijoje nustatyty reikalavimu, ar neistaiso Prekiy ir jy keitimo defekty ir trikumy savo
sgskaita per Pirkéjo nurodyta terming;

4.1.3. Pirkéjas praleidzia Specialiyjy salygy 3.3 punkte nurodyta mokéjimo terming
daugiau kaip 30 kalendoriniy dienuy.

4.1.4. Tiekéjas pakeiCia Sutarciai vykdyti pasitelktus subtiekéjus nesilaikydamas
Bendrosiose sglygose nustatytos tvarkos.

5. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1.Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis:
5.1.1. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti, sumontuoti ir suderinti Prekes per Specialiyjy
salygy 2.1 punkte nustatytg terming ir (arba) istaisyti Prekiy ir paslaugy trikumus per Pirkéjo



nurodytg terming, jis Pirkéjui uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng moka 0,04 procento
dydzio delspinigius, skaiCiuojamus nuo bendros Sutarties kainos be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 3.2 punkte.

5.1.2. Jei Pirkéjas véluoja atsiskaityti uz tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, jis
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng moka 0,04 procento dydzio delspinigius,
skaiCiuojamus nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

5.1.3. Jei Tiekéjas nutraukia Sutartj ne dél Pirkéjo kaltés, arba jeigu Pirkéjas
nutraukia Sutartj dél Tiekéjo esminiy Sutarties pazeidimy, nurodyty Specialiyju salygy 4
skyriuje, jis sumoka 5 procenty nuo bendros Sutarties kainos be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 3.2 punkte, dydzio baudq per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos. Si
bauda laikoma minimaliais, teisingais, sgziningais ir negincijamais Uzsakovo nuostoliais.

5.1.4. Jei Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj ne dél Tiekéjo kaltés arba Tiekéjas
nutraukia Sutartj dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo, nurodyto Specialiyjy salygy 4
skyriuje, jis sumoka Tiekéjui 5 procenty nuo bendros Sutarties kainos be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 3.2 punkte, dydZio baudg per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties
nutraukimo dienos. Bauda nemokama, jeigu Sutartis nutraukiama kompetentingy institucijy
nurodymu ar sprendimu.

5.1.5. Tiekéjas uz kiekvieng pavéluotg pasalinti Prekés gedimg arba pakeisti Preke,
kuri neatitinka Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, darbo dieng Prekés garantinio
laikotarpio metu moka Pirkéjui 50,00 Eur (penkiasdesimt eury) dydZio delspinigius uZz
kiekvieng sugedusig ar kei¢iamag Preke. Gedimo paSalinimo arba Prekés pakeitimo data
fiksuojama akte, kurj pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo atstovai. Aktas pasiraSsomas dviem vienoda
juridine galig turinCiais egzemplioriais po vieng kiekvienai Sutarties $aliai. Jeigu Tiekéjo
atstovas atsisako pasirasyti akta, Tiekéjas pripazjsta, kad Pirkéjo uzfiksuota gedimo pasalinimo
arba Prekés pakeitimo data yra teisinga. Delspinigius Tiekéjas sumoka Pirkéjui moké&jimo
pavedimu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo gedimo pasalinimo arba Prekés
pakeitimo dienos.

5.2.Pirkéjas turi teise vienasaliskai iSskaiciuoti netesybas (baudas, delspinigius) i$ bet
kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy. Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes, Prekiy perdavimo-
priémimo akte turi bGti nurodytas pradelsty dieny skaicius ir delspinigiy suma. Atsiskaitydamas
uz Prekes, Pirkéjas priskaiciuoty delspinigiy suma mazina Tiekéjo pateiktoje PVM saskaitoje
faktroje nurodytg mokéjimo suma. Kai néra Tiekéjui mokétiny pinigy sumuy, i$ kuriy galéty
biti iSskaiCiuotos netesybos, Tiekéjas privalo sumokéti jas | Sutartyje nurodyta Pirkéjo saskaitg
ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo sumokéti baudg ar
delspinigius pateikimo Tiekéjo uz Sutarties vykdyma atsakingam asmeniui.

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

6.1.Prekiy garantinis laikotarpis —12 ménesiy nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos.

6.2.Prekiy ir su Prekiy tiekimu susijusiy defekty (trikumuy) nustatymo bei Salinimo
tvarka nustatyta Bendrosiose sglygose.

7. SUBTIEKIMAS

7.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia subtiekéjus: nenumatoma. Tiekéjas
privalo Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais informuoti Pirkéja apie
planuojamus pasitelkti naujus subtiekéjus.

7.2.Subtiekéjo pageidavimu ir Tiekéjui sutikus, Pirkéjas gali su juo atsiskaityti
tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas subtiekéjg informuoja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo arba informacijos i$ Tiekéjo apie pasitelkiama subtiekéjg
gavimo. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai
rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Specialiujy salygy punkte nurodyto
Tiekéjo pranesimo gavimo informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju Pirkéjas, Tiekéjas ir subtiekéjas
sudaro triSale sutartj ir joje nustato tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant Tiekéjo teise
priestarauti nepagrijstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju pasirasymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

7.3. Subtiekéjy pasitelkimo ir keitimo tvarka numatyta Bendrosiose salygose.

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS



8.1.Sutartis {sigalioja, kai §a|ys jos skaitmenine versija pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais parasais ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, iSskyrus
garantinius jsipareigojimus, kuriy atzvilgiu Sutartis galioja iki garantiniy_jsipareigojimy, termino
pabaigos. Salys susitaria, kad Sutarties skaitmeninés versijos pasirasymas kvalifikuotu
elektroniniu parasu prilyginamas sutarties pasirasymui rastu. Sutarties terminas gali bti
pratestas, jei atsirado aplinkybiy, kuriy Salys objektyviai negaléjo numatyti iki Sutarties
sudarymo, taciau bendra Sutarties trukmé su visais pratesimais neturi virSyti 2 ménesiu.

8.2.Bendryjy salygy nuostatos taikomos tiek, kiek Specialiosiose salygose nenustatyta
kitaip. Bendryjy salygy 13 skyrius netaikomas.

8.3.Salys paskiria Siuos atsakingus asmenis:

8.3.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma - Pastaty administravimo
skyriaus vadovas Raimundas Savickas, tel. 8 699 57127, el. pastas rsavickas@Ib.lt. Pirkéjo
atstovas turi teise Pirkéjo vardu pasirasyti perdavimo-priémimo aktg bei kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus, iSskyrus dokumentus dél Sutarties pakeitimo ar nutraukimo.

8.3.2. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma - Projekty vadovas Vladimir
Chmel, tel. 8 615 37115, vladimir@pastatusistemos.lt.

8.3.3. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai bity paskelbti
Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka - Viesujy pirkimy skyriaus
vyresnioji specialisté Ilona Bruzgieng, tel. 8 659 37860, el. pastas ibruzgiene@lb.lt.

8.4.Sutartis gali buti pakeista ar nutraukta Bendryjy salygy nustatytais atvejais ir
tvarka.

8.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teisine

galia.
9. SUTARTIES PRIEDAI

9.1.Neatskiriamos Sutarties dalys yra Bendrosios salygos ir priedas - Techniné
specifikacija.

10. SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos bankas MB , Pastaty sistemos"

Juridinio asmens kodas 188607684 Juridinio asmens kodas 303430565
PVM mokeétojo kodas LT 886076811 PVM mokétojo kodas LT100008966313
Gedimino pr. 6, 01103 Vilnius Parko g. 1A, Avizieniai, Vilniaus r.

Tel.: (8 5) 268 0029, faks. 268 0038 Tel. +370 683 66921, +370 683 66923
El. pastas info@Ib.It El. pastas info@pastatusistemos.lt
Sask. LT41 1010 0000 0012 3456 A. s. LT48 7044 0600 0816 6828
Lietuvos banke AB SEB bankas

Viesujy pirkimy skyriaus vadovas Direktorius

Giedrius Ruseckas Eduardas Jermolajevas



Sutarties priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Lietuvos bankas (Pirkéjas arba LB) perka LB naudojamiems vidiniams oro
kondicionieriams naujas valdymo plokstes ir jy keitimo darbus, kuriuos Tiekéjas turi jvykdyti
Pirkéjo atstovo nurodytose patalpose adresu Gedimino pr. 6 ir Totoriy g. 4, Vilnius, ne véliau
kaip per 15 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Tiekéjas privalo:

1.1. Pakeisti vidaus oro kondicionieriams valdymo ploksStes (iSmontuoti senas ir
sumontuoti naujas), atitinkancias Sios specifikacijos 1 lenteléje nustatytus reikalavimus, kad
uztikrinti Lietuvos banko patalpose tinkamg mikroklimata.

1.2. Atlikti vidaus oro kondicionieriy su pakeistomis valdymo plokstémis parametry
testavima, paleidima, derinima.

1.3. Vykdydamas vidiniy oro kondicionieriy valdymo ploksciy keitimg (jskaitant testavima,
paleidimg, derinimg, kaip nurodyta Sios specifikacijos 1.2 punkte), naudoti medziagas,
jrengimus ir gaminius, atitinkancius valdymo ploksciy gamintojo technines rekomendacijas ar
keliamus reikalavimus.

1.4. Suteikti vidaus oro kondicionieriy pakeistoms valdymo plokStéms ne mazesne kaip 12
meénesiy garantija.

2. Tiekéjas, atlikdamas vidiniy oro kondicionieriy valdymo ploksciy keitima, paleidima,
derinimg, privalo be papildomo apmokéjimo naudoti savo jrangg, medziagas ir gaminius,
reikalingus tinkamam vidiniy oro kondicionieriy valdymo ploksciy keitimui ir uztikrinti, kad
vidiniai oro kondicionieriai su naujomis valdymo plokstémis tinkamai veikty.

LB naudojamy vidiniy oro kondicionieriy valdymo ploksciy Ziniarastis

1 lentelé
Eil. Pavadinimas ir charakteristikos Mato Kiekis
Nr. vnt.
1 2 3 4

1. Totoriy g. 4, Vilnius:

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ20MVE valdymo ploksté:
elektriniai duomenys: elektros jtampa 240V ir 50 Hz., turi ne
1.1 | mazesne nei IP24 apsaugos klase, komplektuojama kartu su vnt. 1
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmés ne daugiau 68,0 Kohm ir ne
maziau 3,9 Kohm.

2. Gedimino pr. 6, Vilnius:

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ32MVE valdymo ploksté:
elektriniai duomenys: elektros jtampa 240V ir 50 Hz., turi ne
2.1 | mazesne nei IP24 apsaugos klase, komplektuojama kartu su vnt. 9
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmés ne daugiau 68,0 Kohm ir ne
maziau 3,9 Kohm.

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ40MVE valdymo ploksté:
elektriniai duomenys: elektros jtampa 240V ir 50 Hz., turi ne
2.2 | mazesne nei IP24 apsaugos klase, komplektuojama kartu su vnt. 5
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmés ne daugiau 68,0 Kohm ir ne
maziau 3,9 Kohm.

Vidinio oro kondicionieriaus FXAQ63MVE valdymo ploksté:
elektriniai duomenys: elektros jtampa 240V ir 50 Hz., turi ne
2.3 | mazesne nei IP24 apsaugos klase, komplektuojama kartu su vnt. 3
adapteriu, kurio rezistoriaus reikSmés ne daugiau 68,0 Kohm ir ne
maziau 3,9 Kohm.

Vidaus oro kondicionieriy valdymo plokscéiy keitimas (seny
3 iSmontavimas ir naujy sumontavimas) bei vidaus oro kondicionieriy
" | su pakeistomis valdymo plokstémis paleidimas, derinimas ir
testavimas.

vnt. 18




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES Nr. 2021/41.26-50
BENDROSIOS SALYGOS

1. SAVOKOS IR BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties (toliau - Sutartis) bendrosiose salygose (toliau - Bendrosios
salygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Bendrosios salygos - Sios Sutarties bendrosios salygos, kurios yra neatskiriama Sutarties dalis.

1.1.2. Pasitlymas - prekéms pagal Sutartj parduoti ar tiekti bdtiny dokumenty, kuriuos tiekéjas pateikia
vieSojo pirkimo procediiras vykdanciam pirkéjui, visuma;

1.1.3. Pirkéjas - Lietuvos bankas, kodas 188607684, PVM mokétojo kodas LT886076811, Gedimino pr. 6,
01103 Vilnius, Lietuvos Respublika;

1.1.4. Pirkimo dokumentai - Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose aprasomi ar
nustatomi pirkimo ar jo procediros elementai: skelbimas apie pirkima, iSankstinis informacinis skelbimas, naudojamas
kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, aprasomasis dokumentas, vieSojo pirkimo-pardavimo
sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus
reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaiskinimai (patikslinimai);

1.1.5. Prekés - Sutartyje nurodytos prekés arba Sutartyje nurodytos prekés su susijusiomis paslaugomis;

1.1.6. Prekiy perdavimo-priémimo aktas - Sutarties vykdymo dokumentas, kuri pasiraSydamos Salys
patvirtina Prekiy pristatymo ir perdavimo Pirkéjui fakta;

1.1.7. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis nustatytas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatyme;

1.1.8. Saskaita - uzZ laiku pristatytas ir pirkéjo priimtas prekes tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui per informacine
sistemaq ,E. saskaita" (pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) pateikiama apmokéti PVM saskaita faktira, kita saskaita
faktlra ir (arba) mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas);

1.1.9. Specialiosios salygos - neatskiriama Sutarties dalis, kurioje nurodomos pagal Sutartj jsigyjamos
prekés arba prekés su susijusiomis (pristatymo, montavimo, diegimo ir kitomis prekiy parengimo naudoti)
paslaugomis, jy kiekis, pristatymo terminai, Sutarties kainodara, atsiskaitymo ir kitos Sutarties vykdymo salygos;

1.1.10. Subtiekéjas - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus arba tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus;

1.1.11. Sutarties kaina - uz Sutartyje nurodytas ir Pirkéjui pristatytas bei perduotas Prekes pagal Sutartj
Tiekéjo gaunama bendra pinigy suma. [ Sutarties kaing iskai¢iuojami visi mokescCiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su
Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos;

1.1.12. Sutarties kainodara - Sutarties kainos apskaic¢iavimo biidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirting VieSujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 ,Dél Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo" (su vélesniais pakeitimais);

1.1.13. Sutartis - Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, apimanti Specialigsias
salygas, Bendrasias salygas, Technine specifikacija, Pirkimo dokumentus ir kitus pridétus arba pagal savo pobidj
neatskiriama Sutarties dalimi laikomus dokumentus;

1.1.14. Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Prekéms;

1.1.15. Tiekéjas - Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis arba vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija
ir ju padalinys arba tokiy asmeny grupé, iskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas, kurie parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes;

1.2. Sutartyje Pirkéjas ir Tieké&jas abu kartu gali biiti vadinami Salimis, o atskirai - Salimi.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai, pateikti vienaskaita, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.4. Sutarties trukme ir kiti terminai skaicCiuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje aiSkiai nenurodyta
kitaip.

1.5. Kai tam tikra skaiciaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reiksmés, vadovaujamasi zodine
skaiciaus reikSme.

1.6. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia
Sutarties dokumenty pirmumo eilé: (I) Specialiosios salygos (iSskyrus priedus), (II) Techniné specifikacija (su vieSojo
pirkimo procediiry metu Pirkéjo atliktais paaiskinimais ir patikslinimais), (III) Bendrosios salygos, (IV) pirkimo
dokumentai, (V) Pasillymas.

1.7. Jei tarp Bendryjy salygy 1.6 punkte nurodyty dokumenty yra neatitikimy ar priestaravimy,
vadovaujamasi dokumentais laikantis nurodytos jy pirmumo eilés.

2. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

éalys pareiskia ir garantuoja viena kitai, kad:
1. jos yra tinkamai steigtos ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
2. atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty;
3. Salies atstovai, pasirase Sutartj, yra Salies tinkamai galioti ja pasirasyti, Saliy ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, bitini Sutarciai tinkamai sudaryti, nelaikomi konfidencialia informacija;

2.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

2.1.5. Sutarties salygos joms yra aiskios ir vykdytinos;

2.1.6. nei Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Tiekéjo pagal Sutartj prisiimty {sipareigojimy vykdymas
nepriestarauja ir nepazeidzia (I) jokio teismo, arbitrazo, valstybés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kurie taikomi Salims; (II) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra atitinkama $alis,
ar (III) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito norminio teisés akto nuostaty;

2.1.7. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba nenumatoma iskelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo veiklos, joms neiskelta bankroto byla.

2.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

2.1.
2.1.
2.1.
2.1.



2.2.1. turi visus teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius pazyméjimus, darbuotojus,
organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacija ir kompetencija, reikalingg Sutartyje
nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

2.2.2. | Pasitlymo kaing jskaiciavo visas iSlaidas, bitinas Prekéms pagal Sutartj tiekti, ir prisiima rizikg dél to,
kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba)
Tiekéjui Sutarties vykdymas gali tapti sudétingesnis;

2.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy | parduodamas Prekes;

2.2.4. yra susipazines su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais, reikSmingais tinkamam {sipareigojimy vykdymui,
arba jsipareigoja su jais susipazinti ir tinkamai juos vykdyti;

2.2.5. visiskai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku, taip pat kita jo reikalavimu Pirkéjo
pateikta dokumentacija, reikalinga pagal Sutartj prisimamiems sipareigojimams jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir kad
Si dokumentacija bei joje pateikta informacija yra iSsami ir visiSkai pakankama tam, kad jis galéty uztikrinti tinkama_ir
visiSka visy pagal Sutartj prisiimamuy isipareigojimy vykdyma ir ju kokybe.

2.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

2.3.1. yra jvykdytos visos Sutarciai sudaryti batinos viesyjy pirkimy procediros;

2.3.2. priims pagal Sutartj pristatytas Prekes ir uz Sutarties sglygas atitinkancias Prekes atsiskaitys Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

2.4. PaaiSkéjus, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir (ar) pareiskimai yra melagingi ir (ar)
klaidingi, Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél melagingo ir (ar) klaidingo patvirtinimo, ir (ar) pareiskimo patirtus
nuostolius.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Tiekéjas isipareigoja pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias Prekes, pasiraSydamas Prekiy perdavimo-priémimo aktg, ir
sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju ir suteikti Tiekéjui Sutarciai vykdyti pagristai
reikalingg informacija;

4.1.2. paskirti asmenis, atsakingus uz Sutarties vykdyma, Sutarties ir jos pakeitimy, (jei tokie baty sudaromi)
paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau - Viesyjy pirkimy jstatymas);

4.1.3. Bendryjy salygy 6 skyriuje nustatyta tvarka priimti Tiekéjo pristatytas ir Sutarties reikalavimus
atitinkancias Prekes;

4.1.4. sumokeéti uz pristatytas ir priimtas Prekes Specialiosiose salygose nustatyta kaing ar pagal
Specialiosiose salygose nustatytus jkainius, Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir kituose teisés aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir teisés
aktuose;

4.2.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe ir be atskiro praneSimo atlikti reikalingus pristatomy Prekiy
patikrinimus;

4.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti, kad Tiekéjas pakeisty darbuotojq ir (ar) subtiekéjg ar jo
darbuotoja, tiesiogiai vykdancius Sutartyje nurodytus sipareigojimus, jei Sutarciai vykdyti paskirtas asmuo netinkamai
vykdo Sutartj ar pazeidZia joje nurodytas pareigas;

4.2.4. isskaiiuoti netesybas ir dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny sumy, tai nurodes
Prekiy perdavimo-priémimo akte;

4.2.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu jis nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius pagal Sutartj
prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

4.2.6. neapmokéti PVM saskaity faktiry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E. saskaita"
priemonémis;

4.2.7. naudotis kitomis teisémis, numatytomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.3. Tiekéjas jsipareigoja:

4.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén per Specialiosiose sglygose nustatytus terminus;

4.3.2. pristatyti Sutartyje ir teisés aktuose nustatytg kokybe, asortimentq ir komplektiSkumg atitinkancias
Prekes, kartu su Prekémis Pirkéjui perduoti Prekéms valdyti, naudoti ir disponuoti jomis reikalingus dokumentus bei
priklausinius, leidziancius Prekes naudoti pagal paskirt;

4.3.3. neatlygintinai (savo saskaita) pasalinti pristatyty Prekiy trikumus per Pirkéjo nustatytg terming;

4.3.4. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento,
jeigu kitaip nenustatyta Specialiosiose salygose;

4.3.5. Specialiosiose salygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo pristatytq Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) paleisti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti
Pirkéjo nurodytus asmenis dirbti su Prekémis;

4.3.6. kartu su Prekemis pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir prieziGros instrukcijas, kuriose bity detaliai
aprasyta, kaip naudoti, priziGreti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jy dalis, taip pat uz Prekiy garantinj aptarnavimg
atsakingy asmeny kontaktine informacija (telefonas, el. pastas, adresas). Jei Specialiosiose salygose ir (arba)
Techninegje specifikacijoje nenurodoma kitaip, Prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijos turi biti pateikiamos lietuviy
arba angly kalbomis;

4.3.7. bendradarbiauti su Pirkéju ir konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais. Taip pat
nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar galinCias sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesSimas nepanaikina Pirkéjo teisés
skaiciuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Prekés nebity perduotos laiku;

4.3.8. jeigu Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienos pateikti informacijq ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo
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4.3.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikg Sutartj vykdyty Tiekéjo darbuotojai
ar subtiekéjas ir jy darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéjg Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Sutarciai
vykdyti reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose ir kituose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikg Tiekéjo ar subtiekejo kvalifikacija atitiks Pirkimo
dokumenty reikalavimus;

4.3.10. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del Tiekéjo ar
asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj ir atlyginti dél Siy veiksmy padarytus
nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, taip pat ir dél bet kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity
asmeny teisiy pazeidimo;

4.3.11. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos ir kity teisés akty reikalavimy,
taikomy vykdant Sutartj, laikymasi;

4.3.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rasytinio Pirkéjo sutikimo;

4.3.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir kituose teisés aktuose.

4.4. Tiekéjas turi teise:

4.4.1. prasyti, kad Pirkéjas pateikty dokumentus ar kitg informacija, batinus Sutarciai tinkamai jvykdyti;

4.4.2. jei Prekés gamintojas Tiekéjo Pasitilyme nurodytos Prekés nebegamina, - pristatyti to paties gamintojo
kita Preke, atitinkancig Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry
Preke, kai tokie parametrai objektyviai negincytini), ir kartu pateikti Prekés gamintojo patvirtinimg ar kita dokumenta,
jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodytos Prekés;

4.4.3. jei Prekés gamintojas nebegamina nei Tiekéjo Pasitlyme nurodytos Prekés, nei kity Prekiy, atitinkanciy
Sutartyje nurodytas specifikacijas, arba kai Prekés nebegalima jsigyti rinkoje ir yra gautas Sias aplinkybes
patvirtinantis Prekiy gamintojo rastas arba kitas jrodantis dokumentas (jei Prekiy gamintojas atsisako iSduoti
patvirtinantj rastg), - Saliy rasytiniu sutarimu pristatyti kito gamintojo Preke, atitinkancig Techninéje specifikacijoje ir
Pasillyme nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negincytini);

4.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas Prekes, atitinkancias Sutarties ir teisés akty reikalavimus, ir
sumokeéty uz jas Sutartyje nustatyta tvarka;

4.4.5. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir kituose
teisés aktuose;

4.4.6. gauti uzmokestj uz Sutarties salygas atitinkancias Pirkéjui perduotas ir jo priimtas Prekes;

4.4.7. naudotis kitomis teisémis, numatytomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. PREKIU PRISTATYMO SALYGOS

5.1. Visos Sutartyje nurodytos Prekés Pirkéjui turi bdti pristatomos adresu, nurodytu Specialiosiose salygose
arba Pirkéjo atskiru rasytiniu pranesimu, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima Pirkéjui jo nurodytoje vietoje,
iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sglygose nustatoma kitaip.

5.2. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo krovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandeéliavimo metu, uZztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.
Prekiy pristatymo, iSkrovimo islaidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki ju perdavimo Pirkéjui priklauso Tiekéjui.

6. PREKIUY PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

6.1. Prekés perduodamos Pirkéjui Sutarties Salims pasiraSant Prekiy perdavimo-priémimo akta, iSskyrus
atvejus, kai Specialiosiose sglygose nustatoma kitokia Prekiy perdavimo tvarka. Tuo atveju, jeigu pagal Specialiosiose
salygose nustatyta Prekiy perdavimo tvarka Salys neturi pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akto, Bendrujy salygy
nuostatos, numatancios Prekiy perdavimo-priémimo akto sudarymg, taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot.
mutatis mutandis).

6.2. Atsizvelgiant | Specialigsias salygas, Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas arba pristacius tam
tikrg dalj Prekiy (kiekvienai Prekei ar atitinkamai Prekiy grupei atskirai), arba pristadius visas Sutartyje nurodytas
Prekes. Tiekéjas turi pareiga pateikti Pirkéjui atitinkamg Prekiy perdavimo-priémimo akta.

6.3. Nuosavybes teisés | Prekes pereina Pirkejui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento,
isskyrus atvejus, kai Specialiosiose sglygose nustatoma kitaip. Prekiy perdavimo - priémimo aktas pasirasomas 2
(dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais.

6.4. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Prekiy perdavimo-priémimo aktg perduotos Prekeés atitinka Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

6.5. Pirkéjo jgaliotas asmuo be jokiy papildomy mokéjimy turi teise patikrinti ir (ar) iSbandyti Prekes, kad
patvirtinty ju atitiktj Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytiems reikalavimams. Patikrinimai ir
bandymai atliekami Prekiy pristatymo vietoje per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Prekiy pristatymo dienos, jeigu
Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

6.6. Prekiy pristatymo arba patikrinimo metu nustacius, kad Prekés neatitinka Sutarties ir (arba) teisés akty
reikalavimy, Pirkéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo aktg, rastu nurodydamas pristatyty
Prekiy trikumus, ir nustatyti ne ilgesnj kaip 7 (septyniy) kalendoriniy dieny terming Siems trikumams pasalinti, jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip.

6.7. Tiekéjas, gaves Bendryjy salygy 6.6 punkte nurodytg Pirkéjo pranesimg, privalo neatlygintinai (savo
saskaita) pristatyti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus
pasalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekes visiskai atitikty Sutarties ir (arba) teisés akty reikalavimus.

6.8. Tiekéjui per nustatytg terming nepasalinus Pirkéjo nurodyty trikumy arba nepristacius Sutarties sglygas
atitinkanciy Prekiy, Pirkéjas Prekiy nepriima ir apie tai informuoja Tiekeéjq. Be to, tokiu atveju Pirkéjas jgyja teise imtis
visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant Sutarties nutraukima ir (arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo
priemoniy taikyma bei nuostoliy, virsijanciy Sutarties jvykdymo uztikrinima, iSieSkojima.

6.9. Pirkéjui atsisakius priimti Prekes ir apie tai informavus Tiekéja, Tiekéjas privalo nedelsdamas savo
sgskaita atsiimti pristatytas ir Pirkéjo nepriimtas Prekes. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas tokiy Prekiy saugojimo
iSlaidas.

7. PREKIUY KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI



7.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos, tinkamos naudoti pagal
paskirtj, atitinka joms nustatytus reikalavimus, jeigu Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip. Tiekéjas garantuoja
Prekiy kokybe, paslépty trukumy ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje,
Specialiosiose salygose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus, gamintojo standartus, perkamy Prekiy pavyzdzius,
Prekiy modelius ar apraSymus (jei tokiy praSoma), taip pat prekiy dydj (svorj) ir daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

7.2. Per Specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSryskéjus
Prekiy trukumams ar defektams, {skaitant ir tuos trukumus ar defektus, kuriy Pirkéjas nepastebejo Prekiy perdavimo
metu, arba Prekei sugedus ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir (ar) Prekiy saugojimo taisykles, Pirkéjas
turi teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

7.2.1. Tiekéjas neatlygintinai pakeisty tokig Preke tinkamos kokybés Preke;

7.2.2. Tiekéjas neatlygintinai per protinga terming pasalinty Prekés trikumus ir gedimus arba atlyginty
Pirkéjo iSlaidas jiems istaisyti, jei trikumus, defektus ar gedimus jmanoma pasalinti.

7.3. Tiekéjas, gaves Bendrujy salygy 7.2 punkte nurodyta Pirkéjo reikalavima, privalo ji jvykdyti per jame
nurodytg, bet ne ilgesnj kaip 7 (septyniy) kalendoriniy dieny terming arba per kitg Saliy rastu suderintg protingg
terming. Tiekéjui per nurodytg terming rastu neatsakius | Pirkéjo reikalavima, laikoma, kad Tiekéjas pripazino Prekiy
trikumus ar defektus.

7.4. Tiekéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus
susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertize. Ekspertizés iSlaidas padengia:

7.4.1. Pirkéjas, jeigu Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus (tokiu atveju Prekiy saugojimo iSlaidos
tenka Pirké&jui);

7.4.2. Tiekéjas, jeigu Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy (tokiu atveju Prekiy saugojimo islaidos tenka
Tiekéjui).

7.5. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Tiekéjas privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui dokumentacijg, bdting Prekiy, kuriy defekty ar trikumy
Tiekéjas nepripazino, ekspertizei. Tiekéjui nepateikus reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku, laikoma, kad jis
pripazino Pirkéjo nustatytus defektus (trikumus).

7.6. Tiekéjui pakeitus Preke arba pasalinus Prekés trikumus, defektus ar gedimus, Salys pasiraso tai
patvirtinantj dokumentq, kuriam taikomos (su atitinkamais pakeitimais) Bendrujy salygy 6.5-6.7 punktuose nustatytos
salygos.

7.7. Tiekéjui nejvykdzius Pirkejo reikalavimy per Bendryjy salygy 7.3 punkte nustatytg terming, Pirkéjas gali
imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant Sutarties nutraukimg ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo
priemoniy taikyma bei nuostoliy, virsijanciy Sutarties jvykdymo uztikrinima, iSieskojima.

7.8. Jeigu Prekés pakei¢iamos arba Prekiy dalys suremontuojamos ar pakei¢iamos Sutarties garantijos
pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat garantinis laikotarpis nuo jy
priemimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratesiamas laikotarpiu, kuriuo Prekiy nebuvo
galima naudoti dél defekto.

7.9. Prekés funkcionalumo atkurimo laikotarpiu Tiekéjas Pirkéjo reikalavimu privalo pakeisti sugedusig Preke
kita, ne prastesniy Techniniy parametry Preke, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.

7.10.Garantiniy jsipareigojimy terminas yra ne mazesnis kaip dveji metai, jei Specialiosiose salygose,
Pasillyme ar Techningje specifikacijoje nenumatyta kitaip.

7.11.Saliy rasytiniu sutarimu nekokybiskos Prekés gali biti pakeistos lygiavertémis kity gamintojy Prekémis,
atitinkanciomis Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, jeigu Sutartyje nurodytos Prekés
nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamintojo rastas arba kitas tai jrodantis dokumentas (jei Prekiy gamintojas
atsisako iSduoti patvirtinantj rastq).

8. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR ATSISKAITYMAS

8.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés nustatomos Specialiosiose salygose.

8.2. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy perdavimu Pirkéjo nuosavybén susijusias
iSlaidas, jskaitant:

8.2.1. Prekiy pakavimo, krovimo, transportavimo (pristatymo), iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias ilaidas;

8.2.2. darbo uZmokescio Tiekéjo darbuotojams ir (ar) atlyginimo subtiekéjams islaidas;

8.2.3. Prekiy naudojimo ir prieziliros instrukcijy pateikimo islaidas;

8.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutartyje, parengimu, vertimu (jei
reikalaujama) ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

8.2.5. Prekiy parengimo naudoti (diegimo, paleidimo, testavimo, kalibravimo, programavimo, montavimo,
irengimo) islaidas, jei to reikalaujama Specialiosiose salygose ar Techninéje specifikacijoje;

8.2.6. Specialiosiose salygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Pirkéjo darbuotojy mokymo ir (ar)
konsultavimo i$laidas;

8.2.7. Prekiy garantijos ar garantinés priezitros iSlaidas;

8.2.8. elektroninés paslaugos ,E. saskaita" iSlaidas;

8.2.9. kitas su Prekiy tiekimu ir kity Sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymu susijusias islaidas ir
mokescius.

8.3. Tiekéjas visas pagal Sutartj teikiamas Saskaitas (-as) privalo Pirkéjui pateikti per informacine sistemag
.E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,E. saskaita" svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), iSskyrus
istatymuose ir Specialiosiose salygose nustatytus atvejus. Kartu su pateikiama Saskaita Tiekéjas gali pateikti Prekiy
perdavimo- priemimo aktg (-us) ar kitus papildomus dokumentus. Tiekéjo iSraSoma PVM saskaita faktdra privalo
atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus. Be to, Tiekéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai privalo biti nurodytas
Tiekéjo PVYM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto Prekiy perdavimo-priémimo akto numeris ir data.

8.4. Tiekéjas neturi teisés reikalauti, kad biity padengtos islaidos, virsijancios Sutarties kaina. Sutarties kaina
ir (arba) Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai gali biti kei¢iami tik pagal Specialiosiose sglygose nustatytas taisykles, jeigu
buvo numatyta tokia galimybé.

8.5. Pasikeitus PVM dydzZiui, kainos arba jkainio perskaiCiavimas jforminamas $aliy rasytiniu susitarimu, kuris
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
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8.6. Fiksuota kaina arba fiksuotas ikainis perskaiCiuojamas nekeiciant fiksuotos kainos arba fiksuoto ikainio
be PVM, atitinkamai perskaiciuojant tik PVM dalj. PerskaiCiuota fiksuota kaina arba fiksuotas jkainis su PVM taikomas
tik neispirktam pagal Sutartj Prekiy kiekiui.

8.7. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu | Tiekéjo nurodytg saskaita.

8.8. Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui sumoka sumg be PVM, o PVM | Lietuvos Respublikos biudzetg Pirkéjas
sumoka Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka (salyga taikoma, jeigu Tiekéjas yra uzsienio valstybés fizinis
arba juridinis asmuo).

8.9. Tiekéjui nepateikus pazymos apie rezidavimo vietg arba kitos Lietuvos Respublikos jstatymy numatytos
pazymos, jam iSmokama suma apmokestinama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka (salyga taikoma, jeigu
Tiekéjas yra uzsienio valstybés, pasirasiusios su Lietuvos Respublika tarptautine sutartj, fizinis arba juridinis asmuo, ir
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka yra numatyta (arba bus numatyta) apmokestinti uzsienio valstybés
tiekéjams iSmokamas sumas. Pajamy mokestis neiSskaiciuojamas tuo atveju, jeigu Tiekéjas kartu su saskaita pateiks
Pirkéjui pazyma apie rezidavimo vietg arba kitg Lietuvos Respublikos jstatymy numatytg pazyma. Jeigu Tiekéjas kartu
su saskaita pazymos apie rezidavimo vieta nepateiks, pajamy mokestis i$ Tiekéjui mokamy sumy bus iSskaiCiuotas
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka).

9. SUTARCIAI VYKDYTI PASKIRTY DARBUOTOJY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR) PASITELKIMO
SALYGOS

9.1. Pakeisti ar paskirti nauja Tiekéjo ar subtiekéjo (jei jis pasitelkiamas) darbuotoja (specialista), paskirtg
Sutarciai vykdyti, galima tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

9.1.1. jei Pirkéjas pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutaréiai vykdyti paskirtu darbuotoju
(specialistu) ar jo kompetencija (tokiu atveju Pirkéjas turi teise rasytiniu prasymu kreiptis | Tiekejg dél Sio darbuotojo
pakeitimo, nurodydamas motyvus);

9.1.2. del darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutriikus darbo sutarciai ar del kity objektyviy priezasciy
(Tiekéjas turi jas pagristi).

9.2. Tiekéjas, gaves Bendryjy salygy 9.1.1 papunktyje nurodytg Pirkéjo prasyma, privalo per protingg
terming, bet ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny paskirti kita darbuotoja (specialistq) ar uztikrinti, kad
subtiekéjas paskirty kitg darbuotojg (specialisty), atitinkantj pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius
reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui (specialistui). Pries paskirdamas
naujg darbuotojg (specialistg), Tiekéjas turi informuoti apie ji Pirkéja ir pateikti jo kvalifikacijg patvirtinan(:ius
dokumentus. Pirkéjui sutikus, Salys rastu sudaro susitarima del darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Bendryjy salygy 9.1.2 papunktyje nurodytu atveju Tiekéjas turi rastu informuoti Pirkéjg ne maziau kaip
pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rasytinj sutikima. Jeigu Pirkimo dokumentuose keliami kvalifikaciniai
reikalavimai Sutart] vykdanc¢iam darbuotojui (specialistui), naujas darbuotojas (specialistas) privalo atitikti visus
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Darbuotojo (specialisto) tinkamumg jrodancius dokumentus Tiekéjas privalo
pateikti Pirkéjui. Pirkéjui sutikus, §g|ys rastu sudaro susitarimg dél darbuotojo (specialisto) pakeitimo ar naujo
darbuotojo (specialisto) pasitelkimo. Sis susitarimas laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

10. SUBTIEKEJY KEITIMO IR PASITELKIMO SALYGOS

10.1.Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, neatsizvelgiant | tai, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami subtiekéjai.

10.2.1Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas [sipareigoja Pirkéjui pranesSti tuo metu Zinomo subtiekéjo
pavadinima, kontaktinius duomenis ir atstovus. Apie Sios informacijos pasikeitimus Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais informuoti Pirkéjg visa Sutarties galiojimo laika, taip ir apie nauja subtiekéja, jeigu ji ketina
pasitelkti Sutartyje nustatytoms pareigoms atlikti.

10.3.Tiekéjas be Pirkéjo sutikimo negali keisti savo Pasililyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo, dél kurio
pasitelkimo Bendrujy sutarties salygy 10.2 punkte nustatyta tvarka Pirkéjui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo
pradzios.

10.4.Tieké&jo iniciatyva subtiekéjas gali biti kei¢iamas Siais atvejais:

10.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju,
subtiekéjui atsisakius vykdyti prisiimtus jsipareigojimus) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty pareiguy;

10.4.3. kai tai numatyta VieSyjy pirkimy jstatyme.

10.5.Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti kitq subtiekéja, turi rastu informuoti Pirkéja apie priezastis,
pagrindziancias subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo bitinybe, pateikti informacija apie naujai siiloma ar pasitelkiamag
subtiekéjq ir gauti Pirkéjo rasytinj sutikima deél subtiekéjo pakeitimo ar naujo paskyrimo.

10.6.Pirkéjas, bidamas pagristai nepatenkintas Sutarciai vykdyti paskirtu subtiekéju ar jo kompetencija, turi
teise rasytiniu praSymu kreiptis | Tiekéjq dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo
prasyma, pakeisti subtiekéjq, privalo per protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
pasitlyti kitg subtiekéjg Sutarciai vykdyti ir gauti Pirkéjo sutikima.

10.7.Tuo atveju, jeigu Tiekéjas, norédamas gauti Bendryjy salygy 10.5 ar 10.6 punkte nurodyta Pirkéjo
sutikimg, Pasitlyme rémesi subtiekéjo pajégumais, jis privalo Pirkéjui pateikti naujai sitlomo subtiekeéjo kvalifikacijos
atitiktj patvirtinancius dokumentus.

10.8.Pirkéjui sutikus su subtiekejo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Salys rastu sudaro susitarima
dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.9.Pirkéjas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai Specialiosiose salygose nustatyta tvarka. Tiesioginio
atsiskaitymo salygos ir tvarka aptariami Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo pasiraSomame triSaliame susitarime.

11. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
11.1.Sutarties jvykdymo uztikrinimo bidas ir dydis nustatomi Specialiosiose salygose.

11.2.Jei Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo
rastu:
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11.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo biti ne trumpesnis nei Tieké&jo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant netesyby mokéjimg, pabaiga. Pratesus Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy, jvykdymo
terming, atitinkamai turi bati pratestas ir Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uZztikrinti,
kad pratesiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas
bty neuztikrintas;

11.2.2. Tiekéjas turi pristatyti Pirkéjui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraSymo, jei Specialiose sglygose nenumatyta kitaip;

11.2.3. Prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui teikiami tik elektroniniu badu.
Kitokiu blidu prievoliy jvykdymo uztikrinima, patvirtinantys dokumentai gali biti pateikti tik tokiu atveju, jei bankas ar
draudimo bendrové neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty dokumenty, (ir patys tai patvirtina);

11.2.4. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i$ Siy aplinkybiy:

11.2.4.1. Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai;

11.2.4.2. Tiekéjas per Sutartyje nustatytg terming nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy trikumus;

11.2.4.3. Tiekejui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

11.2.4.4. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostoliy (jskaitant
papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

11.2.4.5. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties vienasaliskai nutraukia Sutartj;

11.2.5. Sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinantis dokumentas Tieké&jui grazinamas ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo, gavus rasytinj Tiekéjo
prasyma; .

11.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas skirtas visy Tiekéjo sutartiniy {sipareigojimy, iskaitant netesyby
mokeéjimg, jvykdymui uztikrinti. Jei Sutartis nutraukiama deél bet kurios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas
gali blti panaudotas bet kokiai i Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo
uztikrinimu Pirkeéjas gali pasinaudoti nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

11.3.Jei Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis:

11.3.1. Tiekéjas, véluodamas pristatyti Prekes per Sutartyje nustatytg terming ir (ar) iStaisyti Prekiy
trikumus per Pirkéjo nurodyta terming, Pirkéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,02 procento dydzio delspinigius,
skaitiuojamus nuo bendros Sutarties vertés (su PVM), jei Specialiose salygose nenumatyta kitaip;

11.3.2. Pirkéjas, véluodamas atsiskaityti uZz tinkamos kokybés ir laiku pristatytas Prekes, Tiekéjui uz
kiekvieng uZdelstg dieng moka 0,02 procento dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo véluojamos sumokéti sumos (su
PVM), jei Specialiose salygose nenumatyta kitaip.

12. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENU APSAUGA

12.1.Visa bet kokia forma ar bidu vienos Salies kitai $aliai perduota informacija (net ir nepazymeéta zyma
,,konfidencialu"), susijusi su Sutarties sudarymu, turiniu ir vykdymu, laikoma konfidencialia, iSskyrus informacija,
privaloma paskelbti VieSuyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacijg, kuri, vadovaujantis Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali biti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta
tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés institucijos.

12.2.Kiekviena Salis jsipareigoja saugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip pat
nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus nurodytus Sutartyje. Esant pagristoms priezastims, Salys
turi teise reikalauti, kad Salies darbuotojai ar subtiekéjas, dalyvaujantys vykdant Sutartj, pasirasyty atskirg
konfidencialumo pasizadéjima.

12.3.Tiekéjas [sipareigoja vykdant Sutart| gautus ir (ar) suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikydamasis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty reikalavimu.

12.4.Jei vykdant Sutartj bus tvarkomi asmens duomenys, Salys, siekdamos nustatyti asmens duomeny
tvarkymo salygas, turi sudaryti susitarima dél asmens duomeny tvarkymo. Sis susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

12.5.Tiekéjas |sipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones asmens duomeny saugumui uztikrinti. Nurodytos priemonés turi uztikrinti kilusig rizikg atitinkantj
saugumo lygj. Pirkéjo prasymu Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui dokumentus, kuriuose aprasomos Tiekéjo jgyvendintos
techninés ir organizacinés asmens duomeny saugumg uztikrinancios priemonés.

12.6.Tiekéjas padeda Pirkéjui vykdyti su asmens duomeny tvarkymu susijusias pareigas, numatytas teisés
aktuose, jskaitant Pirkéjo kaip duomeny valdytojo pareigq atsakyti | asmeny prasymus pasinaudoti teise susipazinti su
apie juos turima informacija bei prasyti asmens duomenis istaisyti, uZblokuoti ar istrinti.

12.7.Tieké&jas nedelsdamas informuoja Pirkéja, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo konkrecioje
situacijoje arba jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teisés aktus. Tiekéjas, suzinojes apie
bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kita saugumo incidentg (duomeny saugumo pazeidima), turi imtis
visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 48 (keturiasdeSimt astuonias) valandas nuo
suzinojimo apie pazeidimg pranesti apie tai Pirkéjui, pateikdamas visg su pazeidimu susijusig informacija.

12.8.Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treciosios Salys Tiekéjo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéja apie tokj praSsyma ir laukia Pirkéjo
nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti ar bet kuriuo kitu badu atskleisti
asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu, treliosioms Salims be Pirkéjo
iSankstinio sutikimo (leidimo).

12.9.Kilus poreikiui, Pirkéjas, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, turi teise prasyti Tiekeéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones, susijusias su
asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, ir (arba) pavesti kompetentingoms jmonéms ar institucijoms atlikti Siy
asmens duomeny tvarkymo auditg.

12.10. Be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties dalies ar
Pirkéjo pavadinimo Tiekéjo reklamoje ar rinkodaros tikslais.

12.11. Sutarties Saliai neteisétai atskleidus konfidencialig informacija ar asmens duomenis, netinkamai
tvarkant pagal Sutartj perduotus asmens duomenis ar pazeidus kitas Sio Sutarties skyriaus nuostatas, nukentéjusioji
Sutarties Salis turi teise reikalauti i$ kitos Sutarties Salies sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties vertés (jei
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Specialiose sglygose nenumatytas kitas baudos dydis) dydZio bauda, kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais
nuostoliais, ir reikalauti, kad baty atlyginti kiti patirti nuostoliai, virSijantys nurodytg baudos dydj.

12.12. Neapribojant Sutarties nuostaty dél teisés | nuostoliy atlyginima ir atsakomybés taikymo, tais atvejais,
jeigu Tiekéjas pazeidzia taikomy teisés akty reikalavimus, nustatydamas asmens duomeny tvarkymo tikslus ir
priemones, Tiekéjas asmens duomeny tvarkymo pozidriu laikytinas asmens duomeny valdytoju ir tokiu bddu prisiima
visg atsakomybe uz tokiy asmens duomeny tvarkyma.

12.13. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

13.1.Tieké&jas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél Tiekéjo Sutarties
vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licenciju, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly arba
kitos intelektinés nuosavybés teiseés pazeidimy. Tiekejas taip pat uztikrina, kad atlygins Pirkéjui bet kokius nuostolius,
atsiradusius dél pateikty pretenzijy ir (ar) paskirty baudy.

13.2.Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, ijskaitant intelektinés nuosavybés teises,
iSskyrus asmenines neturtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos be jokiy apribojimy pereinanti nuosavybé, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, pakeisti, perleisti
ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims.

14. SALIY ATSAKOMYBE

14.1.§a|iq atsakomybé nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. éalys isipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartj ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinti
kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

14.2.Pasinaudojimas Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir (ar) netesyby (baudy, delspinigiy) sumokéjimas
neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal Sutartj tinkamo jvykdymo.

14.3.Pirkéjas turi teise vienaSaliskai iSskaiCiuoti netesybas (baudas, delspinigius) iS bet kokiy Tiekéjui
atliekamy moké&jimy.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1.Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

15.2.Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo" (su vélesniais
pakeitimais ir papildymais).

15.3.Salis, negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo,
privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios
arba per kitg Saliy Specialiose sglygose susitartg termina. 5
5 15.4.Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai, jei
Salys nesusitaria kitaip. .

15.5.Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius, kiekviena Salis
turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1.Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir Tiekéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui (jei tai
numatyta Specialiosiose sglygose) dienos ir galioja iki Specialiosiose sglygose nustatyto termino pabaigos.

16.2.Bet kurios Sutarties nuostatos pripazinimas visiskai ar i5 dalies negaliojancia neturi jtakos kity Sutarties
nuostaty galiojimui.

16.3.Sutarties sglygos Sutarties galiojimo metu gali bati kei¢iamos VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje
nustatytais atvejais. .

16.4.Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu. Saliy
susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.5.Sutartis gali bati nutraukta:

16.5.1. rasytiniu abiejy Saliy susitarimu;

16.5.2. vienasalisku Pirkéjo sprendimu. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, nesikreipdamas | teisma, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny (jei Specialiosiose sglygose nenumatytas kitas terminas) rastu praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

16.5.2.1. Tiekéjas nepristato visy ar dalies Prekiy per Sutartyje nurodytg terming ir (arba) per Pirkéjo
nustatyta ne ilgesnj kaip 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terming nepasalina Sio Sutarties pazeidimo;

16.5.2.2. Tiekéjas per Bendryjy salygy 6.6 ar 7.3 punkte nustatytg terming nepakeicCia nekokybiskos Prekés
Sutarties sglygas atitinkancia Preke arba nepasalina Prekes trikumy (defekty) ar gedimuy;

16.5.2.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas ar Sutartyje
numatytas jos keitimo salygas;

16.5.2.4. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas iS pirkimo procediiros
pagal Viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

16.5.2.5. paaiskéjo, kad su Tieké&ju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

16.5.2.6. Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiyjy salygy 4 skyriuje;

16.5.2.7. Sutartis nutraukiama dél kompetentingos institucijos sprendimo.
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16.5.3. vienasaliSku Tiekéjo sprendimu. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties
pazeidimo, Tiekéjas, nesikreipdamas | teisma, turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prieS 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny (jei Specialiosiose sglygose nenustatytas kitas terminas) gaétu pranesdamas Pirkéjui, jeigu Pirkéjas
padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Specialiyjy salygy 4 skyriuje. Siuo atveju Pirkéjas jsipareigoja ne véliau
kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti Tiekéjui bauda, lygig 5 (penkiems)
procentams Sutarties vertés (jeigu Specialiose Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis);

16.5.4. bet kurios i$ Saliy sprendimu bet kuriuo metu pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu pries 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

16.6.Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti, kad baty atlyginti nuostoliai, atsirade dél Sutarties
nejvykdymo. Nutraukus Sutart{ dél Sutarties 16.5.2.1-16.5.2.2 ar 16.5.2.4-16.5.2.6 papunkciuose numatyty
aplinkybiy, Tiekéjas j[sipareigoja sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties vertés (jei Specialiose salygose
nenumatytas kitas baudos dydis) bauda, kuri laikoma minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo deél Sutarties nutraukimo
patirtais nuostoliais. Be to, Pirkejas turi teise reikalauti, kad baty atlyginti kiti Pirkéjo patirti nuostoliai, virSijantys
nurodytq baudos dydj.

16.7.Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti su atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy susijusios
Sutarties nuostatos, taip pat visos kitos nuostatos, kurios pagal Sutartj lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
iSlikti galioti, kad baty visiskai jvykdyta Sutartis. Sutarties nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiskai
pristatytas Sutarties salygas atitinkancias ir Pirkéjo priimtas Prekes (iSskaiCiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu
jos taikomos pagal Sutartj).

16.8.Garantiniai jsipareigojimai galioja iki garantinio termino pabaigos ir néra siejami su Sutarties galiojimu.

17. GINCY SPRENDIMO TVARKA

17.1.Visi ginlai ar nesutarimai, galintys kilti dél Sutarties ir (ar) bdti susije su Sutartimi, sprendziami deryby
bddu.

17.2.Jeigu dél Sutarties kilusio ginCo nepavyksta iSspresti deryby bidu, toks ginCas sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1.Sutarties Salys, keisdamos Bendruju salygy nuostatas, $iuos pakeitimus nurodo Specialiosiose salygose.

18.2.Bet kokie pranesimai ar kita korespondencija perduodami specialiosiose sutarties sglygose nurodytiems
atsakingiems asmenims asmeniskai arba siunfiami registruotu pastu ar elektroniniu pastu Specialiosiose sutarties
salygose nurodytais adresais.

18.3.Vykdydamos Sutartj Salys vadovaujasi Specialiosiose sglygose nurodytais Saliy pavadinimais, adresais ir
kitais rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir sgskaity rekvizitai,
apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar
atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties
salygy arba jei ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

18.4.Né viena 3alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai saliai be
iSankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo.

18.5.Visi kiti, Sutartyje nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19. SALIUY REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos bankas MB ,Pastaty sistemos"

Juridinio asmens kodas 188607684 Juridinio asmens kodas 303430565

PVM mokétojo kodas LT886076811 PVM mokétojo kodas LT100008966313

Gedimino pr. 6, 01103 Vilnius Parko g. 1A, Avizieniai, Vilniaus r.

Tel. (8 5) 268 0029, Faks. (8 5) 268 0038 Tel. +370 683 66921, +370 683 66923

El. pastas info@Ib.It El. pastas info@pastatusistemos.lt

A.s. LT41 1010 0000 0012 3456 A. s. LT48 7044 0600 0816 6828

Lietuvos banke AB SEB bankas

Viesyjy pirkimy skyriaus vadovas Direktorius

Giedrius Ruseckas Eduardas Jermolajevas
Dokumentg elektroniniu Dokumentg elektroniniu
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